EcoFlow RIVER 2 Max

Ghid de pornire rapida
a statiei de alimentare
portabile
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DISCLAIMER

Cititi cu atentie toate sfaturile de sigurantd, mesajele de avertizare, termenii de
utilizare si declaratiile de renuntare la raspundere. Consultati termenii de
utilizare si clauzele de renuntare la https://ecoflow.com/pages/terms- of-use si
autocolantele de pe produs Tnainte de utilizare. Utilizatorii isi asuma intreaga
responsabilitate pentru toate operatiunile si utilizarile. Familiarizati-va cu
reglementarile aferente din zona dumneavoastra. Sunteti singurul responsabil
pentru cunoasterea tuturor reglementarilor relevante si pentru utilizarea

produselor EcoFlow intr-un mod care sa fie conform.

APLICATIA ECOFLOW

Controlati, monitorizati si personalizati statia de alimentare portabila de la
distanta cu ajutorul aplicatiei EcoFlow. Descarcati la:

https://www.ecoflow.com/us/support/download/ index

o
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http://www.ecoflow.com/us/support/download/
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1. Adăugați                        2. Căutare cu Bluetooth         3. Conectare la Internet 
dispozitiv


Politica de confidentialitate

Prin utilizarea Produselor, Aplicatiilor si Serviciilor EcoFlow, sunteti de acord cu
Conditiile de utilizare si Politica de confidentialitate EcoFlow, pe care le puteti
accesa prin intermediul sectiunii "Despre" din pagina "Utilizator" de pe aplicatia
EcoFlow sau de pe site-ul oficial EcoFlow la
https://www.ecoflow.com/policy/terms-of-use si https://www.
ecoflow.com/policy/privacy-policy.

Pentru mai multe informatii, va rugam sa accesati site-ul oficial EcoFlow
pentru a obtine versiunea completa a manualului de utilizare.
www.ecoflow.com/pages/download

Tn conformitate cu legile si reglementérile, compania are dreptul final de a
interpreta acest document si toate documentele aferente acestui produs. Tn
cazul in care exista actualizari, revizuiri sau rezilieri fara preaviz, va rugam sa
vizitati site-ul oficial EcoFlow pentru cele mai recente informatii despre produs.

PENTRU A INCEPE

1. Produs Pornit
Cand este oprit, apasati scurt intrerupatorul principal pentru a porni aparatul.
2. Produs Oprit . .
Apasati si mentineti apasat intrerupatorul principal de alimentare pentru a opri
produsul. Atunci cand exista o sursa de intrare de incarcare, produsul nu va fi
oprit.
3. Portdeiesire USB

Priza USB (iesire USB-A/USB-C) poate fi utilizata dupa ce va asigurati ca
alimentarea principala este pornita.

4. Portdeiesire auto 12V
Dupa ce va asigurati ca alimentarea principala este pornitd, apasati scurt
comutatorul de iesire de curent continuu pentru a utiliza portul de iesire de 12
V CC. Apasati din nou scurt comutatorul de iesire de curent continuu pentru a-

| opri.

5. Socluri de iesire AC
Dupa ce va asigurati ca alimentarea principala este pornita, apasati scurt
comutatorul de iesire CA pentru a utiliza portul de iesire CA. Apasati din
nou scurt comutatorul de iesire CA pentru a-l opri (Frecventa de
comutare: Cu alimentarea de c.a. pornita, apasati si mentineti apasat
comutatorul de iesire de c.a.
timp de 10 secunde pentru a comuta frecventa sau utilizati APP pentru a comuta
frecventa).

6. Control APP

Cand este pornita alimentarea principalda, modulul Wi-Fi si modulul Bluetooth
sunt pornite Tn mod implicit. Utilizatorul poate conecta produsul la aplicatie prin

Bluetooth. Daca doriti sa utilizati aplicatia de la o distanta mare si aveti un router, puteti alege
Wi-Fi pentru distribuirea retelei.


http://www.ecoflow.com/policy/terms-of-use
http://www/
http://www.ecoflow.com/pages/download
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Produs Pornit

Bianca Rus
Produs Oprit

Bianca Rus
Bluetooth. Dacă doriți să utilizați aplicația de la o distanță mare și aveți un router, puteți alege 
Wi-Fi pentru distribuirea rețelei. 
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*Nota: Tipul de priza de curent alternativ variaza in diferite tiri sau regiuni, imaginea de mai sus
este doar pentru ilustrare, va rugam sa va referiti la produsul real.
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Starea conexiunii Bluetooth
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Starea Wi-Fi
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Starea de încărcare
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Putere de intrare
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Putere de ieșire
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Ieșire USB-C
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Avertisment de temperatură 
scăzută
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Port încărcare auto
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Avertisment de supraîncărcare
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Indicator ventilator 
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Ieșire USB-A
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Avertisment de temperatură 
ridicată 
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Ieșire AC


CUM SE INCARCA

Tncércare USB-C

\/

imp de incarcare completa: in 6
ore

100W Max

Tncércare AC

Timp de incarcare:
100% in 1 ora
660W Max

Tncércare solard

3
Timp de incarcare

completd: 3~ 6 ore
220W Max

Tncércare auto - .
= B S

Timp de incarcare X 17
complet&: in 6 ore - T
100W Max
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100W Max


EPANAR

Detalii pictograme eroare

a%

icon flashes

Tip eroare

Descércare scézuta a bateriei
protectie la temperatura

Metode de recuperare

Functionarea normald se va relua automat
cand bateria se incélzeste.

i*

icon flashes

Descarcare mare a bateriei
protectie la temperatura

Functionarea normala se va relua automat
cand bateria se raceste.

RECHARGING TIME gﬂe

icon flashes

Bateria se incarcé la nivel
scazut
protectie la temperatura

Functionarea normala se va relua automat
automat dupa ce temperatura bateriei
este restabilita la peste 3°C (37,4°F).

RECHARGING TIME @‘*’

icon flashes

Bateria de incarca la nivel
fnalt,
protectie la temperatura

Functionarea normala va relua automat dupa
ce bateria se raceste

icon flashes

Protectie la iesire AC la
temperatura scazuta

Functionarea normala va relua automat dupa
temperatura ambientala tura este restaurata.

icon flashes

Protectia impotriva
temperaturii ridicate, la
iesirea de AC

V& rugam s confirmati ca intrarea si iesirea
aerului produsului nu sunt obstructionate.
Functionarea normala se va relua automat
odata ce cauza este eliminata si temperatura
scade.

icon flashes

Protectie la suprasarcind

USB-C sau incércare auto

Functionarea normald va relua dupa
scoaterea dispozitivului supraalimentat si
repornirea statiei

Sz Pk
ENTP G
OVERLOAD
S0z
OVERLOAD

icon flashes

Protectie la suprasarcina
laiesire AC

Functionarea normala se va relua dupa
indepartarea dispozitivului supraalimentat si
repornirea statiei. Aparatele electrice trebuie
utilizate in limita puterii nominale de protectie
(pentru limita de putere a aparatelor electrice
n modul X-Boost, consultati functia X-Boost-
introducere)

RECHARGING TIME

icon flashes

Suprasarcina de incarcare

Scoateti incarcatorul si functionarea normald se

va relua automat dupd, fiind repornit.
OVERLOAD protectie P ’
Va rugdam sa verificati dacd ventilatoarele sunt
K2 Blocarea . Mo op e
4¢v icon flashes 3 . blocate de obiecte straine si eliminati
ventilatorului "
cauza erorii.
Esecul comuniunii- . N
r . L L Operatiunea va relua automat dupd cea
JDHZ icon flashes | cationintre principal

consiliul de control si AC

fost repornit.

Daca apare vreo alerta in timpul utilizarii acestui produs si pictograma de alerta nu

dispare dupa repornirea produsului, va rugam sa opriti imediat utilizarea produsului
(nu incercati sa incarcati sau sa descarcati).
Daca informatiile de mai sus nu reusesc sa va rezolve problema, va rugam sa contactati
serviciul pentru clienti pentru sprijin suplimentar.
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Descărcare scăzută a bateriei
protectie la temperatura

Bianca Rus
Funcționarea normală se va relua automat 
când bateria se încălzește.

Bianca Rus
Descărcare mare a bateriei
protectie la temperatura

Bianca Rus

Bianca Rus
Funcționarea normală se va relua automat 
când bateria se răcește.

Bianca Rus
Bateria se încarcă la nivel 
scăzut
protectie la temperatura

Bianca Rus
Funcționarea normală se va relua automat
automat după ce temperatura bateriei
este restabilită  la peste 3°C (37,4°F).

Bianca Rus
Bateria de încarcă la nivel
 înalt, 
protecție la temperatură

Bianca Rus
Funcționarea normală va relua automat după 
ce bateria se răcește

Bianca Rus
Protecție la ieșire AC la 
temperatură scăzută

Bianca Rus
Funcționarea normală va relua automat după 
temperatura ambientală tura este restaurată.

Bianca Rus
Vă rugăm să confirmați că intrarea și ieșirea 
aerului produsului nu sunt obstrucționate. 
Funcționarea normală se va relua automat 
odată ce cauza este eliminată și temperatura 
scade.

Bianca Rus
Funcționarea normală va relua după
scoaterea dispozitivului supraalimentat și
repornirea mașinii.

Bianca Rus
Protecție la suprasarcină 
la ieșire AC

Bianca Rus
Funcționarea normală se va relua după 
îndepărtarea dispozitivului supraalimentat și 
repornirea stației. Aparatele electrice trebuie 
utilizate în limita puterii nominale de protecție 
(pentru limita de putere a aparatelor electrice 
în modul X-Boost, consultați funcția X-Boost-
introducere)

Bianca Rus

Bianca Rus
stației


INSTRUCTIUNI DE SIGURAN

1. Nu utilizati produsul in apropierea unei surse de caldura, cum ar fi o sursa de
foc sau un cuptor de incalzire.

2. Evitati contactul cu orice lichid. Nu scufundati produsul in apa si nu il udati.
Nu utilizati produsul in ploaie sau in medii umede.

3. Nu utilizati produsul intr-un mediu cu electricitate statica puternica/
campuri magnetice.

4. Nu dezasamblati produsul in niciun fel si nu il strapungeti cu obiecte ascutite.

5. Evitati sa folositi cabluri sau alte obiecte metalice care pot duce la un scurtcircuit.

6. Nu utilizati componente sau accesorii neoficiale. Daca trebuie sa inlocuiti
componente sau accesorii, va rugam sa vizitati canalele oficiale EcoFlow
pentru a verifica informatiile relevante.

7. Atunci cand utilizati produsul, va rugam sa respectati cu strictete
temperatura mediului de operare specificata in acest manual de utilizare.
Daca temperatura este prea ridicata, se poate produce un incendiu sau o
explozie; daca temperatura este prea scazutd, performanta produsului
poate fi redusa sever sau produsul poate inceta sa mai functioneze.

8. Nu stivuiti obiecte grele pe produs.

9. Nu blocati ventilatorul cu forta in timpul utilizarii si nu plasati produsul intr-o
zona neventilata sau prafuita.

10. Va rugam sa evitati impactul, caderile sau vibratiile puternice atunci cand
utilizati produsul. Tn cazul unui impact extern sever, opriti imediat alimentarea
cu energie electrica si nu mai utilizati produsul. Asigurati-va ca produsul este
bine fixat in timpul transportului pentru a evita vibratiile si impacturile.

11

—

Daca scapati din greseala produsul in apa in timpul utilizarii, va rugam sa il
asezati intr-o zona deschisa sigura si sa stati departe de el pana cand se
usuca complet.

produsul uscat nu trebuie utilizat din nou si trebuie eliminat in mod
corespunzator in conformitate cu ghidul de eliminare din manualul de
utilizare. Tn cazul in care produsul ia foc, vd recomandam sa folositi
extinctoarele in urmatoarea ordine: apa sau ceata de apa, nisip, patura de
incendiu, pulbere uscata si, in final, un extinctor cu dioxid de carbon.

12. Utilizati o carpa uscata pentru a curata murdaria de pe porturile produsului.

13. Nu introduceti in cuptorul cu microunde.
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14. inlocuirea unei baterii cu un tip incorect care poate anula un dispozitiv de
siguranta.

15. aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor incins, sau zdrobirea sau
tdaierea mecanicd a unei baterii, care poate duce la o explozie.

16. lasarea unei baterii intr-un mediu inconjurator cu temperaturi extrem de
ridicate, care poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz
inflamabil.

17. o baterie supusa unei presiuni de aer extrem de scdzute care poate

duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

TNTREBARI FRECVENTE

1. Ce baterie foloseste produsul?
Utilizeaza o baterie litiu-ion de Tnalta calitate.

2. Ce dispozitive poate alimenta portul de iesire CA al produsului?
Cu o putere nominala de 500 W si o putere de varf de 1000 W, majoritatea
aparatelor electronice de consum. Thainte de a-l utiliza, vd recomanddm sa
confirmati mai Intai puterea aparatelor si sa va asigurati ca suma puterii
tuturor aparatelor incarcate este mai mica decat puterea nominala.

3. Cat timp poate produsul sa imi incarce dispozitivele?
Timpul de incarcare este afisat pe ecranul LCD al produsului, care poate fi
utilizat pentru a estima timpul de Tncarcare al majoritatii aparatelor cu o
utilizare stabila a energiei.

4. Cum pot sti daca produsul se incarca?
Cand se incarca, timpul de incarcare ramas va fi afisat pe ecranul LCD. Intre
timp, pictograma indicatorului de incarcare incepe sa se roteasca, cu procentul
ramas al bateriei si puterea de intrare afisate in partea dreapta a cercului.

5. Pot sa aduc produsul in avion?

Nu.



SPECIFICATII

Informatii generale

L] Capacitate

512Wh (20Ah 25.6\4

é Greutate neta

Aproximativ 13.4lbs

—

Dimensiuni

10.6 x 10.2 x 10.2 x 7.7inches

F|:| Model

EFR610

Porturi de iesire/introducere

Intrare AC

220-240V~ 50Hz/60Hz, 10A Max.

Intrare DC

11-50V=23A, 220W Max

Intrare/iesire USB-C

5/9/12/12/15/20V 5A, 100W Max.

= lesire USB-A 5V2.4A 12W Max pe port (total 24W)
Q lesire DC 12.6V20A/3A/3A, 126W Max.

muD lesire AC Unda sinusoidala pura, 500W total
se 7

(supratensiune 1000W), 230V ~ 50Hz/60Hz

Informatii despre baterie

Chimie celulara

LFP

@ Ciclul de viata

80%+ capacitate dupa 3000 de cicluri

Temperatura de functionare a mediului inconjurator

gTemperatura de descarcare de
gestiune

-10°C pana la 45°C (14°F pana la 113°F)

5 Temperatura de incarcare

0°C pani la 45°C (32°F pana la 113°F)

5 Temperatura optima de
functionare

20°C pana la 30°C (68°F pana la 86°F)

BTemperatura de depozitare

-10°C pana la 45°C (20°C pana la 30°C
este
cel mai bun)/14°F pana la 113°F (cel mai




bine este intre 68°F si 86°F)




DEPOZITARE S| INTRETINERE

1. Va rugam sa utilizati sau sa depozitati produsul la o temperatura ambientala
intre 20°C si 30°C, departe de apa, caldura si alte obiecte metalice.

2. Pentru depozitarea pe termen lung, va rugam sa o reincdrcati la 60% la
fiecare trei luni; Daca produsul este lasat in inactivitate pentru o perioada
lunga de timp cu o baterie foarte scazuta, ireversibila.
se pot produce deteriorari ale celulei bateriei, iar durata de viata a produsului
va fi redusa. Produsul nu va fi acoperit de garantie daca nu este incarcat sau
descdrcat mai mult de 6 luni.

3. Pentru sigurantd, va rugam sa nu depozitati produsul la o temperatura mai
mare de 45°C sau mai mica de -10°C pentru o perioada lunga de timp.

4. Tn cazul in care produsul a fost inactiv pentru o perioada prea lungé de timp si
bateria este foarte descarcata, acesta va intra in modul de protectie "deep
sleep". Tn acest caz, va rugdm s3 incarcati produsul inainte de a-1 utiliza din

nou.

CE SE AFLA TN CUTIE

RIVER 2 Max Cablu de incarcare AC Cablu de incarcare

auto

Cablu de conectare DC5521 Ghid de pornire rapida
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INSTRUCTIUNI DIY PENTRUPANO URI SOLARE CU CONECTOR
NON-MC4

Utilizatorii care utilizeaza panourile solare universale cu conector non-MC4
pentru a alimenta echipamentul, va rugam sa retineti: panoul solar trebuie sa fie
in intervalul de tensiune si curent (gasiti mai multe informatii despre cerinte in
Ghidul utilizatorului). Conectarea unei interfete MC4 gresite poate deteriora
dispozitivul. EcoFlow nu garanteaza defectarea echipamentului cauzata de
operarea personala necorespunzatoare (De exemplu, tensiunea circuitului
deschis depaseste 60V).

.
- Va recomandam sa folositi panourile solare EcoFlow.

Va rugam sa confirmati directia pozitiva si negativa a panoului dvs. solar (asa
cum se arata in figura de mai jos).

Va rugam sa conectati polul pozitiv al panoului dvs. solar la capul MC4

Masculin si polul negativ la capul MC4 Feminin (asa cum se arata in
figura de mai jos).

©® rortmca

T =)

Conector MC4 Male Conector MC4 Female

e Va rugam sa conectati polul pozitiv la capul MC4 masculin si polul negativ
la capul MC4 feminin.

— B ESAE)- —

Panou solar pol pozitiv + Polul negativ al panoului solar -

Conectati panoul solar la cablul de incarcare a panoului solar MC4 la XT60 Inainte de a conecta
panoul solar, va rugam sa va asigurati ca polul pozitiv al panoul solar se conecteaza la capul
masculin MC4 si polul negativ la MC4 Capul feminin (dupa cum se demonstreaza in figura de mai
jos).

]

-(@
+ “w Emi

Cablu de incércare a
panoului solar de la

panouri
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Conector MC4 Male
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Conector MC4 Female

Bianca Rus
Conectați panoul solar la cablul de încărcare a panoului solar MC4 la XT60 Înainte de a conecta 
panoul solar, vă rugăm să vă asigurați că polul pozitiv al panoul solar se conectează la capul 
masculin  MC4 și polul negativ la MC4 Capul feminin (după cum se demonstrează în figura de mai 
jos).


Serviciu clienti

Garantie 24 luni

Pentru intrebari frecvente si mai multe informatii, va rugam
sa vizitati www.eastcom.ro

Telefon: 0376.448.990

Mail: contact@eastcom.ro,

East Com Trading

Soseaua Bucuresti-Targoviste nr 12A, parc logistic Terranova,
Mogosoaia, de luni pana vineri, 9:00- 16:00

Facebook: eastcom.ro Instagram: eastcom_ro
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Serviciu clienți

Bianca Rus
Garanție 24 luni
Pentru întrebări frecvente și mai multe informații, vă rugăm 
să vizitați www.eastcom.ro
Telefon: 0376.448.990
Mail: contact@eastcom.ro,
East Com Trading
Soseaua Bucuresti-Targoviste nr 12A, parc logistic Terranova, 
Mogoșoaia, de luni până vineri, 9:00- 16:00
Facebook: eastcom.ro Instagram: eastcom_ro


